W225 AR/F, nr kat. 1481 AR F

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
' TECHNICAL SUPERVISION

ul. Pulawska 125

dotyczace:! - UDZIELENIA HOMOLOGACJI \
concerning:"” APPROVAL GRANTED ¢ /

typu tylnego Swiatla przeciwmglowego pojazdéw o napedzie silnikowym i ich przyczep na
podstawie Regulaminem ONZ nr 38.
of a type of rear fog lamp for power-driven vehicles and their trailers pursuant to UN Regulation No. 38.

o pomaeeacii - F20%38R00/19*020143%00

Approval No.:

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:

2.  Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W225/F
Manufacturer’s name for the type of device:

Zastosowane w lampie zespolonej tylnej: W225 AR/F, W225 R/AR/F,
Applied in rear grouped lamp: W226, W227, W228

3. Nazwai adres producenta : Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”

Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

4.  Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przedstawwma d9 homologacji: 20.05.2020
Submitted for approval on.

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagiellonska 80 , 03-301 Warszawa
Technical service responsible for conducting approval Motor Transport Institute ,
tests: 80 Jagiellonska str., 03-301 Warsaw

7.  Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 11.05.2020
Date of report issued by that service : e

8.  Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:
Number of the test report issued by that service: ZBHI20/0403

9.  Kurotki opis / Concise description :  Tylne §wiatlo przeciwmglowe kat. F / Rear fog light cat. F

Liczba, kategoria i rodzaj

zréodla swiatla: 2 x niewymienne LED, polaczone szeregowo
Number, category and kind of 2 x, non-replaceable LED, connected in series
light source(s):

Napigcie i moc / Voltage and wattage: 12V /24V ;14 W

E20*38R00/19*020143*00 (F) 1/2


KrzysztofKotrys
Tekst maszynowy
W225 AR/F, nr kat. 1481 AR F


10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kod identyfikacyjny modulu zrédla Swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable
Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile Wg rysunku
dotyczy:
Geometrical conditions of installation and relating variations, if any: According to the drawing
Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla Swiatla / sterewania-zmienneoseis
swintloSei:
Application of an electronic light source control gear / variable-intensity-eontrol:
a) jako czes¢ lampy: Tak /Nie
being part of the lamp: Yes /No'
b) jako osobne urzadzenie: Fak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes/No'
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujgcego
shere s e nRoseia-Swiatoset:
zrodla $wiatla / ' 12V / 24V
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable
. . L

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla swiatla / sterowania zmiennoS$cig swiatlosci (w przypadku kiedy

jest on czgs$cig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer and Not applicable
identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not

included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo§¢: Tak/ Nie !
Variable luminous intensity: Yes/ No'
Lampa przeznaczona do stosowania tylko w pojazdach ze wskaznikiem Tak/ Nie !
kontrolnym awarii : Vst K]

The lamp is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na Kkloszu / On the lens

Powdéd (powody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacja udzielona #mzsza%e;m—#eefmet&#hefne}egaejwéiﬁe%eﬂ&
Approval granted /extendedtvefused-twithdrawn ¥

Miejscowos¢ / Place: Warszawa / warsaw

T

DTG ¢ ”,""\\
Data / Dare: 15 czerwcea 2020 r. / 15" of June 2020 / =N
Podpis: DYREKTOR ; : E
Signature: z up. v i SIS /

Ma&gormra Mozdzierz - Zarzyka \: :;\"Z‘:\"/ A >
Zastepca Dyrekiora I o
\_t_/f"'

Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila
homologacji, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na
zadanie:

The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem / Technical description with drawing

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/20/0403

1) Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Pulawska 125

02-707 Warszawa, POLSKA / PO.

wydane przez:

issued by:

UDZIELENIA HOMOLOGACIJI
APPROVAL GRANTED

dotyczace:" -

concerning:"

typu Swiatla cofania na podstawie Regulaminem ONZ nr 23.
of a type of reversing lamp pursuant to UN Regulation No. 23.

E20%23R00/22*%020143%00

1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:

Nr homologacji:
Approval No.:

2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W225/AR-18
Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie zespolonej tylnej / Applied in rear grouped lamp: W225 ARJ/F,
W226, W227,

W228

Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Jozef i Leszek Wa$ Spoétka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

3. Nazwa i adres producenta :
Manufacturer’s name and address:

4. Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5.  Data przedstawienia do homologacji: 20.05.2020

Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za
przeprowadzanie badan homologacyjnych:
Technical service responsible for conducting approval
tests.

7.  Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:

Date of report issued by that service :

8.  Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:

Number of the test report issued by that service:
9. Kurotki opis / Concise description :

Liczba, kategoria i rodzaj
zrodla swiatla:

Instytut Transportu Samochodowego ,
ul. Jagiellonska 80 , 03-301 Warszawa

Motor Transport Institute ,
80 Jagiellonska str., 03-301 Warsaw

11.05.2020

ZBH/20/0403

Swiatlo cofania kat. AR / Reversing light cat. AR

18 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-réwnolegle

Number, category and kind of 18 x non-replaceable LED, connected in series-parallel

light source(s):

Napigcie i moc / Voltage and wattage:

E20*23R00/22*020143*00 (AR)

12V 1,9W; 24V 3,8 W

172



10.
11.

12,

13.

14.

15,

16.

17.

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla Swiatla:
Application of an electronic light source control gear:

a) jako cze$¢ lampy / being part of the lamp: Tak / Yes ; Nie/No '
b) jako osobne urzidzenie / being not part of the lamp: Tak/Yes ; Nie/No'
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego zréodia

Swiatla: 12V /24V

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego zrodla
$wiatla (w przypadku kiedy jest on cze¢$cig lampy ale nie wystepuje w jej

\ Nie dotyczy
obudow'le)'. o Not applicable
Electronic light source control gear manufacturer and identification number (when the
light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):

Modul zrodia swiatla / Light source module: Fak/Yes ; Nie/No'
Kod identyfikacyjny modulu Zrédla Swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable
Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile dotyczy: Wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating variations, if any: According to the drawing
Dla typu lamp manewrowych zgodnych z Regulaminem nr 23 paragraf 6.2.2 .

F , —_— ) Nie dotyczy
or a type of manoewvring lamp pursuant to Regulation no. 23 paragraph 6.2.2 Not avplicabl

Maksymalna wysoko$¢ montazu / Maximum mounting height: ppricanie
Lampa przeznaczona do stosowania tylko w pojazdach ze wskaznikiem Tak/ Nie D
kontrolnym awarii : e T
The lamp is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu / On the lens

Komentarze / Comments:

W przypadku swiatla cofania urzadzenie to przeznaczone jest do montazu w

pojezdzie wylacznie jako czes$é pary urzadzen: Tak+/ Nie
In the case of a reversing lamp, this device shall be installed on a vehicle only as part of ~ ¥es-+ No !

a pair of devices:

Powéd (powody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologaqa udzielona Hezszeeeaa#—eeﬁ&te%a—#l&en&e}egaq—kedmeweﬂe-
Approval granted ‘“exterdedtvefused-/withdrewn ”

Miejscowos¢ / Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 15 czerwca 2020 r. / 15" of June 2020
Podpis: HRSJLTOR
Signature: z P ’

latgorzata-Mozdzierz - Zarzyka
Zastepca Dyrektora

Wykaz dokumentow zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji, jest
zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:

The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem / Technical description with drawing

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/20/0403

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*23R00/22*020143*00 (AR) 2/2



DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych , WAS” J6zef i Leszek Was
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Ofawa
WYROB: LAMPA ZESPOLONA TYLNA
ARTICLE: REAR ASSEMBLY LAMP AR 00 @ 20143
F 00 20143
OZNACZENIE LAMPY: W 225 AR/F
LAMP MARKING: W 225 AR/F
SWIATLA $wiatto cofania typu W225/AR-18 - kat. AR
Swiatfo przeciwmgielne tylne typu W225/F - kat. B
LAMPS reversing light type W225/AR-18 cat, <\
rear fog light type W225/F ‘%
GLOWNE ELEMENTY SKtADOWE: NEN g /)]
KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA bezbarwny lub PMMA czerwony w wersMk’c}ngniaW
$wiatta cofania ~CE T
PODSTAWKA: - ABS biaty lub ABS czarny

PODSTAWKA MONTAZOWA: - PP czarny

UKEAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODtEM SWIATLA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakéw homologacji: na kloszu

Lampa moze by¢ montowana w pozycji pionowej lub poziome;j.

MAIN COMPONENTS:

OUTER LENS: - PMMA colorless or PMMA red in version without reversing light
PAD: - ABS white or ABS black

MOUNTING PAD: - PP black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

PLASTIC GASKET

LEADS

Place for the approval signs: on the lens
The lamp can be mounting in vertical or horizontal position.

ZRODEA SWIATEA:
Swiatto cofania - 18 x LED, 12V 1,9W; 24V 3,8W potaczone szeregowo —
réwnolegle.
Swiatto przeciwmgielne tylne — 2 x LED, 12V/24V 1,4W, potaczone
Szeregowo.

LIGHT SOURCES:

Reversing light - 18 x LED, 12V 1,9W,; 24V 3,8W connected in series and
parallel.
Rear fog light — 2 x LED, 12V/24V 1,4W, connected in series.

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGAC!I
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL
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®

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa
Zaklad Homologacji i Badan Pojazdow

ZBH

ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/20/0403
TO THE TEST REPORT No. ZBH/20/0403

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni $wietlinej wg R48.06)
lamp tylnych W225, W226, W227, W228

Marking of apparent surface (iluminating surface acc. to R48.06) of rear lamps
W225, W226, W227, W228

INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

Producent: Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych ,,WAS”
Manufacturer: Jozef i Leszek Was
ul. Stalowa 7,9
Godzikowice, 55-200 Otawa
Liczba stron: 2
Number of pages:
A B
C
$rodek odniesienia D
Swiatto A[mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Light wlewo | wprawo wgore w dot
left right up down
Montaz poziomy / Horizontal mounting
Tylne pozycyjne / Rear position
W225/RD 42 42 2 2
Hamowania / Stop
W225/SD 50 50 15 15
Tylne pozycyjne i hamowania /
Rear position and stop 42 42 2 2
W225/R-S1
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-18 50 50 20 20
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-12 49 48 18 13
Cofania / Reversing
W225/AR-18 o 48 18 18
Cofania / Reversing
W225/AR-9 A2 42 2 2
Prezciwmgtowe / Fog
W225/F 24 24 6 6




Zalgeznik nr 1 / Annex No. 1 ZBH/20/0403 20
& il A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Light w lewo W prawo w gore w dot
left right up down
Montaz pionowy / Vertical mounting
Tylne pozm;g;se/ é lIjRear position 2 2 42 42
Ham\?v"fz‘g‘/aSgS‘°p 15 15 50 50
Tylne pozycyjne | hanvslg\évsa/gas /1 Rear position and stop 2 2 42 42
Tylne kl.erunku J\;avzzdzyé//2 :Sir i;1|rect|on indicator 20 20 50 50
Tylne kierunku JVaVZ2%)é//2 58?;2dlrect|on indicator 13 13 49 49
i e o | e | e |
Colan e 2 |2 | 2 |
Prezcimgz{so/\::ve | Fog 6 6 24 24
Montaz w pozycji 60° / 60° mounting position
Tylne poz;\/,c\;/)éjane/ é [I)?ear position 32 32 45 45
Ham\j’v";azfé‘/asgswp 21 21 36 36
Tylne pozycyjne i hanvclg\évsa/gi_as /1 Rear position and stop 20 20 35 35
Tylne kierunku jvavzzc;}é//2 SS?; ghrectnon indicator 34 34 45 45
Tylne kierunku j\%%//z zg?;zdurectlon indicator 33 33 46 46
R s | w | . | e
o N N
Prezcim%’g\::ve | Fog 16 16 22 22
Koniec zatgcznika
End of annex
sporzadzit: autoryzowat:
compiled by: authorised by:

R\\)\Xj\

dr inz. Piotr Kazmierczak, adiunkt






